RIMMED & BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS - CLYMER 30-30
WINCHESTER FINISHER CHAMBER REAMER

Finest Workmanship & Quality; Made In USA From M-7 High Speed
Steel

Made by Clymer, a truly dedicated group of gun people, from best quality, M-7

High-Speed Steel. These are precision tools for the professional gunsmith and

will give a lifetime of service when properly cared for. Fully guaranteed.

Roughers are .010" smaller in diameter than the final size, do not cut the

throat area and should be used to save wear on the Finish Reamer when many B
chambers are to be cut. If only a few chambers will be cut, a Finish Reamer is o
all you need. Superb quality reamers made to SAAMI specifications.

Attributes

¢ Name: CLYMER 30-30 WINCHESTER FINISHER CHAMBER REAMER
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184050330

Mfr. No.:

Cartridge: 30-30 Winchester

Style: Rimmed Rifle

Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
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RIMMED &amp; BELTED RIFLE CHAMBERING
REAMERS CLYMER 3030 WINCHESTER FINISHER
CHAMBER REAMER Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur den Clymer 3030 Winchester Finisher Chamber Reamer entschieden hast. Dieses
Werkzeug wurde fur professionelle Bichsenmacher entwickelt und besteht aus hochwertigen Materialien, um
Prazision und Langlebigkeit zu gewahrleisten. Diese Sicherheitsanleitung enthalt wichtige Informationen, um
eine sichere Nutzung zu gewahrleisten und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies die Anweisungen immer sorgfaltig durch und verstehe sie, bevor du den Reamer benutzt.
Verwende den Reamer nur flir den vorgesehenen Zweck, wie in der Produktbeschreibung angegeben.
Halte den Reamer und alle Werkzeuge auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriife den Reamer regelméaBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder
Benutzung.

Stelle sicher, dass du wahrend des Betriebs alle Sicherheitsausristungen, wie Schutzbrille und
Handschuhe, tragst.

Beachte alle lokalen Vorschriften und Richtlinien bezuglich der Verwendung von Feuerwaffen und
verwandten Werkzeugen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist, um Unfalle zu vermeiden.
Verwende den Reamer immer in einem gut belufteten Bereich, um das Einatmen von schadlichen
Partikeln zu vermeiden.

Uberschreite nicht die empfohlenen Schnittgeschwindigkeiten und Vorschiibe fir den Reamer, um
Uberhitzung und Beschadigung zu vermeiden.

Verwende das geeignete Schneiddl, um die Leistung zu verbessern und den Verschleil des Werkzeugs zu
reduzieren.

Vermeide die Verwendung des Reamers auf Materialien, fUr die er nicht ausgelegt ist.

Versuche nicht, den Reamer auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Sicherheitsausristungen, bevor du beginnst.
o Uberpriife, ob du den richtigen Reamer fir deine spezifischen Kammerungsbediirfnisse hast.

Installation:

o Sichere den Reamer im entsprechenden Spannfutter oder Halter.
o Stelle sicher, dass der Reamer richtig ausgerichtet ist, um Fehlcuts zu vermeiden.

Benutzung:

o Beginne den Schneidprozess bei niedriger Geschwindigkeit, um ein korrektes Eingreifen des
Reamers in das Material zu gewahrleisten.



o Erhéhe die Geschwindigkeit allmahlich, wahrend du auf Anzeichen von Schwierigkeiten oder
Ubermalligem Widerstand achtest.

o Verwende gleichmaRigen Druck beim Schneiden, um die Kontrolle zu behalten und ein sauberes
Finish zu erreichen.

o Ziehe den Reamer regelmaRig zurtick, um Ablagerungen zu entfernen und optimale
Schneidleistung zu gewahrleisten.

4. Nach der Benutzung:

o Reinige den Reamer grindlich nach der Benutzung, um Rlckstande zu entfernen.
o Bewahre den Reamer an einem sicheren und trockenen Ort auf, um Korrosion und Beschadigung
zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Reamer gemaR den lokalen Vorschriften fir Metallabfalle.
e Wenn der Reamer irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wo es maéglich ist, zu
recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen oder Sicherheitsbedenken bezlglich des Clymer 3030 Winchester Finisher Chamber Reamer
wende dich bitte an deinen lokalen Handler oder die Website des Herstellers.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
Clymer Reamer gewahrleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit und Compliance bei der Verwendung unserer
Produkte priorisierst.



RIMMED &amp; BELTED RIFLE CHAMBERING
REAMERS CLYMER 3030 WINCHESTER FINISHER
CHAMBER REAMER Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Clymer 3030 Winchester Finisher Chamber Reamer. This tool is designed for
professional gunsmiths and is made from highquality materials to ensure precision and longevity. This safety
instruction guide outlines essential safety information to ensure safe usage and compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the reamer.

Use the reamer only for its intended purpose as specified in the product description.

Keep the reamer and all tools out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the reamer for signs of wear or damage before each use.

Ensure all safety equipment, such as goggles and gloves, is worn during operation.

Follow all local regulations and guidelines regarding the use of firearms and associated tools.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the work area is clean and free from clutter to prevent accidents.

Always use the reamer in a wellventilated area to avoid inhalation of any harmful particles.

Do not exceed the recommended cutting speeds and feeds for the reamer to prevent overheating and
damage.

Use the appropriate cutting fluid to enhance performance and reduce wear on the tool.

Avoid using the reamer on materials for which it is not designed.

Do not attempt to modify or alter the reamer in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and safety equipment before starting.
o Verify that you have the correct reamer for your specific chambering needs.

2. Installation:

o Secure the reamer in the appropriate chuck or holder.
o Ensure that the reamer is properly aligned to avoid miscuts.

3. Usage:

o Begin the cutting process at a slow speed to ensure proper engagement of the reamer with the
material.

o Gradually increase the speed as necessary, monitoring for any signs of difficulty or excessive
resistance.

o Use smooth, even pressure while cutting to maintain control and achieve a clean finish.

o Periodically withdraw the reamer to clear any debris and ensure optimal cutting performance.

4. PostUsage:



o Clean the reamer thoroughly after use to remove any residues.
o Store the reamer in a safe and dry location to prevent corrosion and damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the reamer in accordance with local regulations concerning metal waste.
¢ If the reamer is damaged beyond repair, consider recycling the materials where applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or safety concerns regarding the Clymer 3030 Winchester Finisher Chamber Reamer, please
refer to your local distributor or manufacturer’s website for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Clymer reamer.
Thank you for prioritizing safety and compliance while using our products.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA REAMERS
DE CAMARA DE RIFLE CON BANDA Y CINTURON
CLYMER 3030 WINCHESTER

Introduccion

Gracias por elegir el Reamer de Camara Finisher Clymer 3030 Winchester. Esta herramienta esta disefiada para
armeros profesionales y estd fabricada con materiales de alta calidad para garantizar precisién y durabilidad.
Esta guia de instrucciones de seguridad describe informacién esencial para asegurar un uso seguro y el
cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar el reamer.

Utiliza el reamer solo para su propdsito previsto, tal como se especifica en la descripcién del producto.
Mantén el reamer y todas las herramientas fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el reamer en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
Asegurate de usar todo el equipo de seguridad, como gafas y guantes, durante la operacién.

Sigue todas las regulaciones y directrices locales sobre el uso de armas de fuego y herramientas
asociadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de desorden para prevenir accidentes.
Siempre utiliza el reamer en un area bien ventilada para evitar la inhalacién de particulas nocivas.
No excedas las velocidades y avances de corte recomendados para el reamer para prevenir el
sobrecalentamiento y dafos.

Usa el fluido de corte apropiado para mejorar el rendimiento y reducir el desgaste de la herramienta.
Evita usar el reamer en materiales para los cuales no estd disefiado.

No intentes modificar o alterar el reamer de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién:

o Relne todas las herramientas y el equipo de seguridad necesarios antes de comenzar.
o Verifica que tienes el reamer correcto para tus necesidades especificas de camara.

2. Instalacion:

o Asegura el reamer en el chuck o soporte adecuado.
o Asegurate de que el reamer esté alineado correctamente para evitar cortes incorrectos.

3. Uso:

o Comienza el proceso de corte a baja velocidad para asegurar un buen contacto del reamer con el
material.

o Aumenta gradualmente la velocidad segln sea necesario, monitoreando cualquier signo de
dificultad o resistencia excesiva.

o Usa presién suave y uniforme mientras cortas para mantener el control y lograr un acabado limpio.

o Retira periédicamente el reamer para limpiar cualquier residuo y asegurar un rendimiento éptimo
de corte.



4, Postuso:

o Limpia el reamer a fondo después de usarlo para eliminar cualquier residuo.
o Almacena el reamer en un lugar seguro y seco para prevenir la corrosién y dafios.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecha el reamer de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos metdlicos.
¢ Si el reamer esta dafiado més alla de la reparacién, considera reciclar los materiales donde sea aplicable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacioén sobre seguridad relacionada con el Reamer de Camara Finisher Clymer
3030 Winchester, consulta con tu distribuidor local o el sitio web del fabricante para obtener asistencia.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu reamer
Clymer. Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento al usar nuestros productos.



RIMMED &amp; BELTED RIFLE CHAMBERING
REAMERS CLYMER 3030 WINCHESTER FINISHER
CHAMBER REAMER Instructions de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi I'alésoir finisseur Clymer 3030 Winchester. Cet outil est concu pour les armuriers
professionnels et est fabriqué a partir de matériaux de haute qualité pour garantir précision et longévité. Ce
guide d'instructions de sécurité décrit les informations essentielles pour assurer une utilisation sdre et conforme
au Reglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

e Lis toujours et comprends les instructions avant d'utiliser I'alésoir.

o Utilise I'alésoir uniguement pour son usage prévu tel que spécifié dans la description du produit.

e Garde I'alésoir et tous les outils hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

 Inspecte régulierement I'alésoir pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant chaque
utilisation.

e Assuretoi que tout I'équipement de sécurité, comme des lunettes de protection et des gants, est porté
pendant I'opération.

e Suis toutes les réglementations et directives locales concernant I'utilisation des armes a feu et des outils
associés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.

Utilise toujours I'alésoir dans un endroit bien ventilé pour éviter I'inhalation de particules nocives.

Ne dépasse pas les vitesses et avances de coupe recommandées pour I'alésoir afin d'éviter la surchauffe
et les dommages.

Utilise le lubrifiant de coupe approprié pour améliorer la performance et réduire I'usure de I'outil.

Evite d'utiliser I'alésoir sur des matériaux pour lesquels il n'est pas concu.

Ne tente pas de modifier ou d'altérer I'alésoir de quelque maniere que ce soit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires et I'équipement de sécurité avant de commencer.
o Vérifie que tu as le bon alésoir pour tes besoins de chambrage spécifiques.

2. Installation :

o Fixe I'alésoir dans le mandrin ou le support approprié.
o Assuretoi que l'alésoir est correctement aligné pour éviter les erreurs de coupe.

3. Utilisation :

o Commence le processus de coupe a une vitesse lente pour assurer un bon engagement de I'alésoir
avec le matériau.

o Augmente progressivement la vitesse si nécessaire, en surveillant tout signe de difficulté ou de
résistance excessive.

o Utilise une pression douce et uniforme pendant la coupe pour maintenir le contréle et obtenir une



finition propre.
o Retire périodiquement I'alésoir pour dégager les débris et assurer une performance de coupe
optimale.
4. PostUtilisation :

o Nettoie soigneusement |'alésoir apres utilisation pour enlever toute résidu.
o Range l'alésoir dans un endroit sr et sec pour éviter la corrosion et les dommages.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de I'alésoir conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.
¢ Si 'alésoir est endommagé audela de toute réparation, envisage de recycler les matériaux lorsque cela
est applicable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'alésoir finisseur Clymer 3030 Winchester, consulte ton
distributeur local ou le site web du fabricant pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton alésoir
Clymer. Merci de donner la priorité a la sécurité et a la conformité lors de I'utilisation de nos produits.



RIMMED &amp; BELTED RIFLE CHAMBERING
REAMERS CLYMER 3030 WINCHESTER FINISHER
CHAMBER REAMER Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il Clymer 3030 Winchester Finisher Chamber Reamer. Questo strumento & progettato per
gunsmith professionisti ed e realizzato con materiali di alta qualita per garantire precisione e longevita. Questa
guida alle istruzioni di sicurezza delinea informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e la conformita al
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi e comprendi sempre le istruzioni prima di utilizzare il reamer.

Utilizza il reamer solo per lo scopo previsto come specificato nella descrizione del prodotto.

Tieni il reamer e tutti gli strumenti fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il reamer alla ricerca di segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Assicurati di indossare tutta I'attrezzatura di sicurezza, come occhiali e guanti, durante I'operazione.
Segui tutte le normative e le linee guida locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e strumenti associati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri per prevenire incidenti.

¢ Utilizza sempre il reamer in un'area ben ventilata per evitare I'inalazione di particelle nocive.

Non superare le velocita e le avanzamenti di taglio raccomandati per il reamer per prevenire
surriscaldamento e danni.

Utilizza il fluido da taglio appropriato per migliorare le prestazioni e ridurre 'usura dello strumento.
Evita di utilizzare il reamer su materiali per cui non & progettato.

Non tentare di modificare o alterare il reamer in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e I'attrezzatura di sicurezza necessari prima di iniziare.
o Verifica di avere il reamer corretto per le tue specifiche esigenze di cameratura.

2. Installazione:

o Fissa il reamer nel mandrino o supporto appropriato.
o Assicurati che il reamer sia correttamente allineato per evitare tagli errati.

o Inizia il processo di taglio a bassa velocita per garantire un corretto ingaggio del reamer con il
materiale.

o Aumenta gradualmente la velocita, monitorando eventuali segni di difficolta o resistenza
eccessiva.

o Utilizza una pressione uniforme e regolare durante il taglio per mantenere il controllo e ottenere
una finitura pulita.

o Ritira periodicamente il reamer per rimuovere eventuali detriti e garantire prestazioni di taglio
ottimali.



4, PostUso:

o Pulisci accuratamente il reamer dopo |'uso per rimuovere eventuali residui.
o Conserva il reamer in un luogo sicuro e asciutto per prevenire corrosione e danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il reamer secondo le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.
¢ Se il reamer e danneggiato oltre la riparazione, considera di riciclare i materiali dove applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il Clymer 3030 Winchester Finisher
Chamber Reamer, si prega di fare riferimento al proprio distributore locale o al sito web del produttore per
assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo reamer
Clymer. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita durante I'uso dei nostri prodotti.



RIMMED &amp; BELTED RIFLE CHAMBERING
REAMERS CLYMER 3030 WINCHESTER FINISHER
CHAMBER REAMER Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Clymer 3030 Winchester Finisher Chamber Reamer. Dette verktgyet er designet for
profesjonelle vapensmeder og er laget av hgykvalitetsmaterialer for & sikre presisjon og lang levetid. Denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden beskriver viktig sikkerhetsinformasjon for & sikre trygg bruk og overholdelse av
EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Les alltid og forsta instruksjonene far bruk av reameren.

Bruk reameren kun til sitt tiltenkte formal som spesifisert i produktbeskrivelsen.

Hold reameren og alle verktgy utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig reameren for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

Sgrg for at alt sikkerhetsutstyr, som vernebriller og hansker, brukes under operasjonen.

Folg alle lokale forskrifter og retningslinjer angaende bruk av skytevapen og tilknyttede verktay.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for rot for & forhindre ulykker.

e Bruk alltid reameren i et godt ventilert omrade for & unnga innanding av skadelige partikler.

e |kke overskrid de anbefalte kuttehastighetene og matningene for reameren for @ unnga overoppheting og
skade.

* Bruk riktig kuttevaeske for a forbedre ytelsen og redusere slitasje pa verktgyet.

e Unnga a bruke reameren pa materialer den ikke er designet for.

e Ikke forsgk & modifisere eller endre reameren pa noen mate.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og sikkerhetsutstyr for du starter.
o Bekreft at du har den riktige reameren for dine spesifikke kammeringsbehov.

2. Installasjon:

o Sikre reameren i den passende chucken eller holderen.
o Sgrg for at reameren er riktig justert for & unnga feil kutting.

3. Bruk:

o Begynn kutteprosessen med lav hastighet for a sikre riktig engasjement av reameren med
materialet.

o @k hastigheten gradvis etter behov, og overvak for tegn pa vanskeligheter eller overdreven
motstand.

o Bruk jevn, kontrollert trykk under kutting for & opprettholde kontroll og oppna en ren finish.

o Trekk jevnlig reameren tilbake for a fjerne eventuelle rusk og sikre optimal kutteytelse.

4. Etter bruk:



o Rengjer reameren grundig etter bruk for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar reameren pa et trygt og tert sted for & unngad korrosjon og skade.

Avfallsinstruksjoner

o Kaste reameren i samsvar med lokale forskrifter angaende metallavfall.
e Hvis reameren er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere materialene der det er aktuelt.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser eller sikkerhetsbekymringer angaende Clymer 3030 Winchester Finisher Chamber
Reamer, vennligst referer til din lokale distributer eller produsentens nettsted for assistanse.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din Clymer reamer.
Takk for at du prioriterer sikkerhet og overholdelse mens du bruker vare produkter.



RIMMED &amp; BELTED RIFLE CHAMBERING
REAMERS CLYMER 3030 WINCHESTER FINISHER
CHAMBER REAMER Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Clymer 3030 Winchester Finisher Chamber Reamer. Narzedzie to jest zaprojektowane dla
profesjonalnych rusznikarzy i wykonane z materiatéw najwyzszej jakosci, aby zapewni¢ precyzje i
dtugowiecznosé. Niniejszy przewodnik po instrukcjach bezpieczehstwa zawiera istotne informacje dotyczace
bezpiecznego uzytkowania i zgodnosci z unijng regulacjg o ogélnym bezpieczenstwie produktéw (GPSR).

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze zapoznaj sie z instrukcjami przed uzyciem reamera.

e Uzywaj reamera wytgcznie do zamierzonego celu, jak okreslono w opisie produktu.

e Trzymaj reamer i wszystkie narzedzia poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj reamer pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.
¢ Upewnij sie, ze podczas pracy nosisz odpowiedni sprzet ochronny, taki jak gogle i rekawice.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i wytycznych dotyczacych uzywania broni palnej i
zwigzanych z nig narzedzi.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu, aby zapobiec wypadkom.

e Zawsze uzywaj reamera w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikngé¢ wdychania szkodliwych
czastek.

¢ Nie przekraczaj zalecanych predkosci ciecia i posuwéw dla reamera, aby zapobiec przegrzaniu i
uszkodzeniu.

o Uzywaj odpowiedniego ptynu do ciecia, aby poprawi¢ wydajnos¢ i zmniejszy¢ zuzycie narzedzia.

¢ Unikaj uzywania reamera na materiatach, do ktérych nie jest przeznaczony.

¢ Nie prébuj modyfikowa¢ ani zmienia¢ reamera w jakikolwiek sposdb.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet ochronny przed rozpoczeciem.
o Zweryfikuj, czy masz odpowiedni reamer do swoich specyficznych potrzeb chamberingowych.

2. Instalacja:

o Zamocuj reamer w odpowiednim uchwycie lub mocowaniu.
o Upewnij sie, ze reamer jest prawidtowo wyréwnany, aby unikng¢ btedéw ciecia.

3. Uzytkowanie:

o Rozpocznij proces ciecia przy niskiej predkosci, aby zapewni¢ prawidtowe zaangazowanie reamera
w materiat.

o Stopniowo zwiekszaj predkos$¢ w razie potrzeby, monitorujgc wszelkie oznaki trudnosci lub
nadmiernego oporu.

o Uzywaj ptynnego, réwnomiernego nacisku podczas ciecia, aby zachowa¢ kontrole i osiggna¢ czyste
wykoniczenie.



o Okresowo wycofuj reamer, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia i zapewni¢ optymalng wydajnosc
ciecia.

4. Po Uzyciu:

o Doktadnie oczys¢ reamer po uzyciu, aby usungé wszelkie resztki.
o Przechowuj reamer w bezpiecznym i suchym miejscu, aby zapobiec korozji i uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj reamer zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw metalowych.
e Jesli reamer jest uszkodzony ponad naprawe, rozwaz recykling materiatéw tam, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub obaw dotyczgcych Clymer 3030 Winchester Finisher Chamber Reamer,
prosimy o odniesienie sie do lokalnego dystrybutora lub strony internetowej producenta w celu uzyskania
pomocy.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
reamerem Clymer. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i zgodnosci podczas korzystania z
naszych produktéw.



RIMMED &amp; BELTED RIFLE CHAMBERING
REAMERS CLYMER 3030 WINCHESTER FINISHER
CHAMBER REAMER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Clymer 3030 Winchester Finisher Chamber Reamerin. Tama tydkalu on suunniteltu
ammattilaisille asekorjaajille ja se on valmistettu korkealaatuisista materiaaleista varmistaen tarkkuuden ja
kestavyyden. Tama turvallisuusohjeopas sisaltaa olennaista tietoa turvallisesta kaytosta ja EU:n yleisen
tuotesuojelusaaddksen (GPSR) noudattamisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Lue ja ymmarra ohjeet ennen reamerin kayttoa.

Kayta reameria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tuotekuvauksessa on maaritelty.

Pida reamer ja kaikki ty6kalut lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista reamer saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttéa.

Varmista, etta kaikki turvallisuusvarusteet, kuten suojalasit ja kdsineet, ovat kdytdssa kayton aikana.
Noudata kaikkia paikallisia sdantdja ja ohjeita, jotka koskevat ampumaaseita ja niihin liittyvia tyokaluja.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytettaessa

¢ Varmista, etta tydalue on puhdas ja esteetdn onnettomuuksien estamiseksi.

o Kaytad reameria aina hyvin ilmastoidussa tilassa, jotta valtetaan haitallisten hiukkasten hengittaminen.
Al3 ylita suositeltuja leikkuunopeuksia ja syottéja, jotta valtetdan ylikuumeneminen ja vauriot.

Kayta sopivaa leikkuunestettd suorituskyvyn parantamiseksi ja ty6kalun kulumisen vahentamiseksi.
Valta reamerin kaytt6a materiaaleissa, joihin se ei ole suunniteltu.

Al3 yritd muokata tai muuttaa reameria milldan tavalla.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja turvallisuusvarusteet ennen aloittamista.
o Varmista, etta sinulla on oikea reamer erityisiin kammiointitarpeisiisi.

2. Asennus:

o Kiinnitd reamer sopivaan puristimeen tai pidikkeeseen.
o Varmista, etta reamer on oikein kohdistettu vaarien leikkausten valttamiseksi.

3. Kaytto:

o Aloita leikkuuprosessi hitaalla nopeudella varmistaaksesi reamerin oikean sitoutumisen
materiaaliin.

o Lisaa nopeutta asteittain tarpeen mukaan, tarkkaillen mahdollisia vaikeuksia tai liiallista vastusta.

o Kayta tasaista ja jatkuvaa painetta leikkuun aikana hallinnan yllapitdmiseksi ja siistin pinnan
saavuttamiseksi.

o Veda reamer ajoittain pois puhdistaaksesi roskat ja varmistaaksesi optimaalisen
leikkuusuorituskyvyn.

4. Kayton jalkeen:



o Puhdista reamer huolellisesti kaytdn jalkeen jaamien poistamiseksi.
o Sailyta reamer turvallisessa ja kuivassa paikassa korroosion ja vaurioiden estamiseksi.

Havittamisohjeet

e Havita reamer paikallisten metallijatteen kasittelysaantdjen mukaisesti.
¢ Jos reamer on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse materiaalien kierrattamista, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai turvallisuushuolia liittyen Clymer 3030 Winchester Finisher Chamber Reameriin,
ota yhteytta paikalliseen jakelijaan tai valmistajan verkkosivustoon saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Clymerreamerisi
kaytossa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden ja saantdjen noudattamisen kayttaessasi tuotteitamme.



RIMMED &amp; BELTED RIFLE CHAMBERING
REAMERS CLYMER 3030 WINCHESTER FINISHER
CHAMBER REAMER Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt Clymer 3030 Winchester Finisher Chamber Reamer. Detta verktyg ar designat for
professionella vapensmeder och ar tillverkat av hégkvalitativa material for att sakerstalla precision och lang
livslangd. Denna sakerhetsinstruktionsguide beskriver viktig sakerhetsinformation for att sakerstalla saker
anvandning och efterlevnad av EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid och forsta instruktionerna innan du anvander reamern.

Anvand reamern endast for sitt avsedda syfte som anges i produktbeskrivningen.

Hall reamern och alla verktyg utom rackhall for barn och obehdériga anvandare.

Inspektera regelbundet reamern for tecken pa slitage eller skador fére varje anvandning.

Se till att all sdkerhetsutrustning, sdsom skyddsglaségon och handskar, anvands under drift.

F6lj alla lokala foreskrifter och riktlinjer angdende anvandning av skjutvapen och relaterade verktyg.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Anvand alltid reamern i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av skadliga partiklar.
Overskrid inte de rekommenderade skarhastigheterna och matningar for reamern for att férhindra
Overhettning och skador.

Anvand ratt skarvatska for att forbattra prestanda och minska slitage pa verktyget.

Undvik att anvanda reamern pa material som den inte ar designad for.

Forsok inte att modifiera eller andra reamern pa nagot satt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla ndédvandiga verktyg och sakerhetsutrustning innan du bérjar.
o Kontrollera att du har ratt reamer for dina specifika kammarforfragningar.

2. Installation:

o Fast reamern i ratt chuck eller hallare.
o Se till att reamern ar korrekt justerad for att undvika felaktiga snitt.

3. Anvandning:

o Borja skarprocessen med 13g hastighet for att sékerstalla korrekt engagemang av reamern med
materialet.

o Oka gradvis hastigheten vid behov, och évervaka efter tecken pa svarigheter eller 6verdriven
motstandskraft.

o Anvand jamn och kontrollerad tryck under skarning for att bibehalla kontroll och uppna en ren
finish.

o Dra periodiskt tillbaka reamern for att rensa bort skrap och sakerstalla optimal skarprestanda.



4. Efter anvandning:

o Rengdr reamern noggrant efter anvandning for att ta bort eventuella rester.
o Forvara reamern pa en saker och torr plats for att forhindra korrosion och skador.

Avfallsinstruktioner

e Kassera reamern i enlighet med lokala foreskrifter om metallavfall.
e Om reamern ar skadad bortom reparation, 6vervag att atervinna materialen dar det ar tillampligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller sakerhetsbekymmer angdende Clymer 3030 Winchester Finisher Chamber Reamer,
vanligen hanvisa till din lokala distributér eller tillverkarens webbplats fér hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din
Clymer reamer. Tack for att du prioriterar sakerhet och efterlevnad vid anvandning av vara produkter.



RIMMED &amp; BELTED RIFLE CHAMBERING
REAMERS CLYMER 3030 WINCHESTER FINISHER
CHAMBER REAMER Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Clymer 3030 Winchester Finisher Chamber Reamer. Tento néstroj je uréen pro
profesionalni zbrojite a je vyroben z vysoce kvalitnich materialQ, aby zajistil pfesnost a dlouhou Zivotnost. Tento
privodce bezpecnostnimi pokyny obsahuje dilezité informace, které zajisti bezpecné pouziti a dodrzeni narizeni
EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy si prectéte a pochopte pokyny pred pouzitim reameru.

Pouzivejte reamer pouze k jeho ur¢enému Ucelu, jak je uvedeno v popisu produktu.

UdrZujte reamer a vSechny nastroje mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte reamer na zndmky opotfebeni nebo poskozeni pred kazdym pouzitim.

Zajistéte, aby byla béhem provozu pouzivana veskerd bezpecnostni vybava, jako jsou bryle a rukavice.
Dodrzujte veskeré mistni predpisy a pokyny tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a souvisejicich nastroj.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

e Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a bez neporadku, aby se predeslo nehodam.

» Vzdy pouzivejte reamer v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani Skodlivych ¢astic.
Neprekracujte doporucené fezné rychlosti a posuvy pro reamer, abyste se vyhnuli pfehrati a poskozeni.
e Pouzivejte vhodny fezny olej pro zlepseni vykonu a snizeni opotrebeni nastroje.

Vyhnéte se pouzivani reameru na materialy, pro které nebyl navrzen.

NepokousSejte se reamer jakkoli modifikovat nebo ménit.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Shroméazdéte vsechny potrebné nastroje a bezpecnostni vybaveni pred zahajenim.
o Ovérte, Ze mate spravny reamer pro vase specifické potfeby chamberingu.

2. Instalace:

o Zajistéte reamer v odpovidajicim sklicidle nebo drzaku.
o Ujistéte se, Ze je reamer spravné zarovnan, aby se predeslo nesprdvnému fezani.

3. Pouziti:

o ZacCnéte fezny proces pomalou rychlosti, abyste zajistili sprdvné zapojeni reameru do materialu.

o Postupné zvysujte rychlost podle potieby, pficemz sledujte jakékoli zndmky obtizi nebo
nadmérného odporu.

o Pouzivejte plynuly a rovnomérny tlak pfi fezani, abyste udrzeli kontrolu a dosahli ¢istého povrchu.

o Obcas vytadhnéte reamer, abyste odstranili jakékoliv nelistoty a zajistili optimalni fezny vykon.

4. Po pouziti:

o Po pouziti dikladné vycistéte reamer, abyste odstranili jakékoli zbytky.



o UloZzte reamer na bezpelné a suché misto, abyste predesli korozi a poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Zbavte se reameru v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se kovového odpadu.
» Pokud je reamer poskozeny nad rdmec opravy, zvazte recyklaci materialQ, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo bezpecnostni obavy ohledné Clymer 3030 Winchester Finisher Chamber Reamer,
prosim, obratte se na svého mistniho distributora nebo navstivte webové stranky vyrobce pro pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpecny a efektivni zazZitek s vasim Clymer reamerem.
Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpec¢nost a dodrzovani predpist pri pouzivani nasich produktd.
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